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RENDELETEK

A TANACS 624/2008/EK RENDELETE
(2008. janius 23.)

az Eurépai Kozosségek harmadik orszigban szolgélatot teljesitd tisztviselinek, ideiglenes és

szerzGdéses alkalmazottainak, valamint a csatlakozist kovetGen legfeljebb tizenkilenc hénapos

idGszakra a két 1j tagillamban tisztségben marad6 tisztvisel6k egy részének javadalmazdsira
2007. jalius 1-jétdl alkalmazandé korrekcids szorzok megdllapitdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségek tisztviselSinek személyzeti
szabdlyzatdt és az e Kozosségek egyéb alkalmazottaira vonat-
koz6é alkalmazdsi feltételeket —meghatdrozé 259/68EGK,
Euratom, ESZAK rendeletre () és kiilonosen annak X. melléklete
13. cikkének elsé bekezdésére,

tekintettel a 2005-0s csatlakozdsi okmanyra és kiilondsen annak
27. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1)  Figyelembe kell venni a megélhetési koltségek alakuldsat a
Kozosségen kiviili orszdgokban, és ennek megfelelGen
meg kell dllapitani az Eurdpai Kozosségek harmadik
orszagban szolgélatot teljesitd tisztviseldi, valamint ideig-
lenes és szerzédéses alkalmazottai részére a szolgélati
hely szerinti orszdg pénznemében fizetett javadalmazdsra
2007. jalius 1-jei hatdllyal alkalmazand6 korrekcids szor-
zokat.

() A 453/2007[EK, Euratom rendelet (?) alapjin a kifize-
téskor alkalmazott korrekcids szorzok a javadalmazdsok

(") HLL 56., 1968.3.4,, 1. 0. A legut6bb a 420/2008/EK rendelettel (HL
L 127., 2008.5.15., 1. 0.) modositott rendelet.
() HL L 109., 2007.4.26., 22. o.

visszamenGleges hatdlyt felfelé vagy lefelé igazitdsat
vonhatjdk maguk utdn.

(3) A javadalmazdsoknak az Gj korrekcids szorzokbdl eredd
emelkedése esetén intézkedni kell a hdtralék kifizetésérél.

(4 A javadalmazdsoknak az 1j korrekcids szorzok miatt
bekovetkezs csokkenése esetén intézkedni kell a tilfi-
zetés visszafizetésérél a 2007. jalius 1. és e rendelet
hatélybalépésének idépontja kozotti idSszakra vonatko-
zban.

(5)  Rendelkezni kell arr6l, hogy az esetleges visszafizetés
csak az e rendelet hatalybalépésének idGpontjat megel6z6
legfeljebb hat hénapos id@szakra vonatkozhat, és hogy
hatdsa csak ezen id@ponttdl szamitott legfeljebb tizenkét
hénapos id@szakban érvényesiilhet hasonléan ahhoz,
amit az Eurdpai Kozosségek tisztviselGinek és egyéb
alkalmazottainak javadalmazdsdra és jaradékaira a K6zos-
ségen belil alkalmazandé korrekcids szorzokra vonatko-
zban meghatdroztak,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az Eurdpai Kozosségek harmadik orszdgban szolgdlatot teljesits
tisztviselSi, valamint ideiglenes és szerz8déses alkalmazottai
részére a szolgdlati hely szerinti orszdg pénznemében fizetett
javadalmazdsra 2007. julius 1-jei hatallyal alkalmazandé korrek-
ciés szorzok e rendelet melléklete tartalmazza.
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A javadalmazdsok kiszdmitdsdnal a koltségvetési rendelet végre-
hajtdsi szabélyainak megfeleléen az els6 bekezdésben emlitett
napon érvényes arfolyamot alkalmazzak.

2. cikk

(1) Az intézmények visszamendleges kifizetést eszkozolnek a
javadalmazasoknak a mellékletben megallapitott korrekcids
szorzokbdl szdrmazé emelkedése esetén.

(2) Az intézmények a javadalmazdsoknak a mellékletben
megallapitott korrekcids szorzok miatt bekovetkezs csokkenése
esetén a javadalmazdsokat visszamendlegesen lefelé igazitjdk a

2007. jalius 1. és e rendelet hatdlybalépésének idSpontja kozotti
idszakra vonatkozoban.

A talfizetés visszafizetésével jard visszamendleges lefelé igazitds
csak az e rendelet hatalybalépésének id6pontjat megel6z§ legfel-
jebb hat hénapos idGszakra vonatkozik. A visszafizetés az
ugyanezen id6ponttdl szdmitott legfeljebb tizenkét hénapos
idgszakra vonatkozik.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Luxembourgban, 2008. jinius 23-an.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
I JARC
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MELLEKLET

Szolgdlati hely

Korrekcibs szorzok 2007. julius (*)

Afganisztan (**) 0

Albénia 80,2
Algéria 88,7
Angola 130

Argentina 57,1
Ausztrilia 112,2
Azerbajdzsdn (**) 0

Banglades 48,2
Barbados 129,7
Belarusz (**) 0

Benin 91,9
Bissau-Guinea 100,7
Bolivia 48

Bosznia és Hercegovina (Banja Luka) 0

Bosznia és Hercegovina (Szarajevo) 78,7
Botswana 56,4
Brazilia 93,2
Bulgaria 81,7
Burkina Faso 90,7
Burundi (**) 0

Chile 71,5
Ciszjorddnia — Gdzai-Ovezet 92,1
Costa Rica 73,7
Csad 129,4
Dél-Afrika 60,2
Dél-Korea 113,9
Dél-Szuddn 0

Dominikai Koztarsasdg 69,3
Dzsibuti 94,3
Ecuador 64,8
Egyesiilt Allamok (New York) 102,8
Egyesiilt Allamok (Washington) 97,8
Egyiptom 49,6
Eleféntcsontpart 100,2
Eritrea 51,3
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Szolgdlati hely

Korrekeids szorzok 2007. jalius (*)

Etiépia 88,3
Fidzsi-szigetek 73,5
Fiilop-szigetek 64,4
Gabon 123

Gambia 60,5
Ghéna 69,7
Grizia 96,6
Guatemala 78,6
Guinea 73,3
Guyana 62,1
Haiti 118,8
Honduras 69,7
Hongkong 94,8
Horvitorszag 106,8
India 52,9
Indonézia (Banda Aceh) 53,9
Indonézia (Jakarta) 81,1
Irak 0

Izrael 109,5
Jamaica 90,5
Japan (Naka) 101

Japan (Tokid) 106,5
Jemen 77,3
Jorddnia 77,7
Kambodzsa 69,8
Kamerun 101,9
Kanada 93

Kazahsztdn (Almati) 125,4
Kazahsztdn (Astana) 71,6
Kelet-Timor 66,5
Kenya 81,9
Kina 77,4
Kirgizisztan 88,3
Kolumbia 82,1
Kongé (Brazzaville) 130,2
Kongéi Demokratikus Koztdrsasdg (KDK) 129,5

Koszovd
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Szolgélati hely

Korrekeids szorzok 2007. jalius ()

Kozép-afrikai Koztdrsasig 119,1
Kuba 86,1
Laosz 74,2
Lesotho 62

Libanon 86

Libéria (**) 0

Macedénia Volt Jugoszlav Koztarsasdg 71,7
Madagaszkar 86,6
Malajzia 74,4
Malawi 71,8
Mali 85

Marokkd 89,5
Mauritdnia 65,3
Mauritius 69,5
Mexikd 74,4
Mikronézia (**) 0

Moldovai Koztdrsasdg 59,6
Montenegréd 69,7
Mozambik 77,7
Namibia 72,5
Nepil 82,5
Nicaragua 57

Niger 85

Nigéria 86,1
Norvégia 132

Oroszorszag 122,6
Orményorszag 123,5
Pakisztdn 50,7
Panama 61

Pépua Uj-Guinea 74,3
Paraguay 82,2
Peru 77,5
Romdnia 73,9
Ruanda 91,7
Salamon-szigetek 94,8
Salvador 76,1

Sierra Leone
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Szolgdlati hely

Korrekeids szorzok 2007. jalius (*)

Sri Lanka 53,2
Suriname 49,4
Szamoa (*¥) 0

Szatid-Ardbia 84,6
Szenegél 87,7
Szerbia 66,1
Szingaptr 102,5
Sziria 69,4
Szomadlia (**) 0

Szudén 56,2
Svéjc (Genf) 109,8
Svdjc (Bern) 109,7
Szvazifold 57

Tadzsikisztan 66,9
Tajvan 83,7
Tanzdnia 61,9
Thaifold 67,7
Togo 89,4
Tonga (**) 0

Trinidad és Tobago 68,3
Torokorszag 83,8
Tunézia 71,5
Uganda 77,1
Uj-Kaledénia 1353
Uj-Zéland 109,6
Ukrajna 108,2
Uruguay 69,8
Uzbegisztan (**) 0

Vanuatu 122,6
Venezuela 65,2
Vietnam 51,5
Zambia 64,8
Zimbabwe (**) 0

Zold-foki-szigetek 80,9

(*) Briisszel = 100 %.

(**) Nem 4all rendelkezésre adat.
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A BIZOTTSAG 625/2008/EK RENDELETE
(2008. jilius 1.)

az egyes gyimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgdlé behozatali
ataldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

ttekintettel a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésének
létrehozdsardl, valamint egyes mezdégazdasagi termékekre vonat-
koz6 egyedi rendelkezésekrsl sz6l6, 2007. oktober 22-i
1234[2007[EK tandcsi rendeletre (1) (az egységes kozos piac-
szervezésrSl szolo rendelet),

tekintettel a gytimolcs- és zoldségdgazatban a 2200/96/EK, a
2201/96[EK és az 1182/2007/EK tandcsi rendeletre vonatkozd
végrehajtdsi szabalyok megéllapitdsdrdl sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsigi rendeletre (%) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi targyaldsai
eredményeinek megfeleléen az 1580/2007EK rendelet a

mellékletében szerepl termékek és idszakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjan
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszagokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali ata-
lanyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld szin-
teken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1580/2007/EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket a mellékletben taldlhaté tdblazat hatdrozza
meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2008. jilius 2-dn 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. jalius 1-jén.

(") HL L 299., 2007.11.16., 1. o. A legutébb az 510/2008/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 149., 2008.6.7., 61. 0.) mddositott rendelet.
@ HL L 350, 2007.12.31,, 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drdnak meghatirozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek

MELLEKLET

megillapitisdrol sz616, 2008. jalius 1-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkad (') Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 MA 39,1
MK 32,3

TR 76,3

77 49,2

0707 00 05 JO 156,8
MK 11,6

TR 47,5

77 72,0

070990 70 TR 99,1
77 99,1

0805 5010 AR 94,2
IL 116,0

Us 72,2

ZA 107,5

77 97,5

0808 10 80 AR 80,8
BR 91,3

CL 94,5

CN 89,1

NZ 117,1

us 105,8

9)'¢ 88,5

ZA 90,9

77 94,8

0809 10 00 TR 192,2
77 192,2

0809 20 95 TR 343,5
uUs 354,9

77 349,2

0809 30 CL 244,7
77 244,7

0809 40 05 IL 162,8
77 162,8

(") Az orszagok némenklatirdjat az 1833/2006/EK bizottsagi rendelet hatarozza meg (HL L 354., 2006.12.14,, 19. 0.). A ,ZZ” jelentése

,egyéb szdrmazas”.
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IRANYELVEK

A BIZOTTSAG 2008/69/EK IRANYELVE

(2008. jilius 1.)

a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvnek a klofentezin, a dikamba, a difenokonazol, a diflubenzuron, az
imazaquin, a lenacil, az oxadiazon, a pikloram és a piriproxifen hat6anyagként valé felvétele céljabol
torténd modositasarol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozataldrdl szolo,

1991.

jalius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (1) és kiilo-

nosen annak 6. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1)

A 451/2000[EK () és az 1490/2002[EK (%) bizottsigi
rendelet megallapitja a 91/414/EGK irdnyelv 8. cikkének
(2) bekezdésében emlitett munkaprogram harmadik
szakaszdnak végrehajtisira vonatkozd részletes szaba-
lyokat, tovdbbd megallapitja azon hatbéanyagok jegyzékét,
amelyeket a 91/414/EGK irdnyelv L. mellékletébe torténd
esetleges felvételitk céljdbol értékelni kell. Ez tartalmazza
az ezen iranyelv mellékletében felsorol hatéanyagokat is.

Az 1095/2007/EK  rendelet  kiegészitette  az
1490/2002/EK rendeletet egy 11b. cikkel, hogy a
91/414/EGK iranyely I. mellékletébe az Eurdpai Elelmi-
szer-biztonsdgi Hatdsdg (European Food Safety Authority,
a tovabbiakban: EFSA) részletes szakvéleményének kiké-
rése nélkill is fel lehessen venni azokat a hatdanyagokat,
amelyeknél egyértelmd, hogy virhatéan nincs kdros
hatdsuk az emberek és az allatok egészségére vagy a
talajvizre, illetve a kornyezetre sem gyakorolnak elfogad-
hatatlan hatast.

() HL L 230., 1991.8.19., 1. 0. A legutébb a 2008/45/EK bizottsagi
irdnyelvvel (HL L 94., 2008.4.5., 21. 0.) médositott irdnyelv.

() HL L 55., 2000.2.29., 25. o. A legutébb az 1044/2003/EK rende-
lettel (HL L 151., 2003.6.19., 32. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 224., 2002.8.21., 23. o. A legut6bb az 1095/2007/EK rende-

lettel (HL L 246., 2007.9.21.,

19. 0.) médositott rendelet.

3)

Az ezen irdnyelv mellékletében felsorolt hatéanyagokndl
a Bizottsdg az 1490/2002/EK rendelet 11a. cikkével ossz-
hangban megvizsgdlta az emberek és dllatok egészségére,
a talajvizre és a kornyezetre gyakorolt hatdsokat egy sor
olyan felhaszndlds esetében, amelyet a bejelentdk java-
soltak, és arra kovetkeztetésre jutott, hogy ezek a haté-
anyagok kielégitik az 1490/2002/EK rendelet 11b.
cikkének koévetelményeit.

Az 1490/2002[EK rendelet 12. cikkének (1) bekezdésével
osszhangban a Bizottsig benytjtotta az ezen irdnyelv
mellékletében felsorolt hatoanyagok dttekintd jelentéster-
vezeteit az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Allandé
Blzottsagnak megvizsgaldsra. Az Elelmiszerlanc- és Allat-
egészségiigyi Alland6 Bizottsdgban a Bizottsdg és a tagdl-
lamok megvizsgaltdk a jelentéseket, és 2008. mdrcius 14-
én bizottsagi attekintd jelentésekként véglegesitették Sket.
Az 1490/2002/EK rendelet 12a. cikkével 6sszhangban a
Bizottsag felkéri az EFSA-t, hogy legkésébb 2010.
december 31-ig adjon véleményt az dttekintd jelentéster-
vezetrél.

A killonbozs  vizsgalatokbdl kideriilt, hogy az ezen
irdnyelv mellékletében felsorolt hatéanyagokat tartalmazé
novényvédS szerek virhatéan dltaldban megfelelnek a
91/414/EGK irdnyelv 5. cikke (1) bekezdésének a) és b)
pontjdban meghatdrozott kévetelményeknek, kiilonosen
azon felhaszndldsok tekintetében, amelyeket a Bizottsdg
attekintd jelentésében megvizsgaltak és részleteztek. Az
ezen irdnyelv mellékletében felsorolt hatéanyagokat
ezért helyénval felvenni az irdnyelv 1. mellékletébe,
biztositandd, hogy az emlitett irdnyelv rendelkezéseivel
osszhangban az ilyen hatéanyagot tartalmazé novény-
véd§d szereket minden tagdllamban engedélyezni lehessen.

Valamely hatéanyagnak az 1. mellékletbe valo felvétele
el6tt ésszerti hatarid6t kell biztositani arra, hogy a tagal-
lamok és az érdekelt felek felkésziilhessenek a hatéanyag
felvételébdl eredd Gj kovetelmények teljesitésére.
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(7)  Azon kotelezettségek sérelme nélkil, amelyek a
91/414[EGK irdnyelv alapjin abbdl kovetkeznek, hogy
egy hatéanyagot felvesznek az I. mellékletbe, a felvétel
utdn a tagdllamoknak hat hénapot kell biztositani ahhoz,
hogy feliilvizsgdlhassék a mellékletben felsorolt hato-
anyagokat tartalmazé novényvéds szerekre mar kiadott
engedélyeket, ezéltal teljesiilhessenek a 91/414/EGK
irdnyelvben és kiilonosen annak 13. cikkében el6irt kove-
telmények, valamint az I mellékletben meghatdrozott
vonatkozé feltételek. A tagallamoknak kotelességitk az
érvényes engedélyeket szitkség szerint mddositani,
tjakkal helyettesiteni vagy visszavonni, a 91/414/EGK
irdnyelv rendelkezéseivel 6sszhangban. A fenti hatarid6tsl
eltérve hosszabb id6t kell biztositani az egyes novény-
véd6 szerek valamennyi tervezett felhaszndldsat tartal-
mazé I  melléklet szerinti teljes dossziénak a
91/414[EGK irdnyelvben meghatdrozott egységes alapel-
vekkel Osszhangban torténd benytjtisdhoz és értékelé-
séhez.

(8) A 3600/92/EGK bizottsagi rendelet (') keretében értékelt
hatéanyagoknak a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe
torténd  felvétele kapcsin szerzett tapasztalatok —azt
mutatjdk, hogy nehézségeket okozhat annak értelmezése,
milyen kotelezettségek terhelik a mér kiadott engedélyek
jogosultjait az adatokhoz valé hozzdféréssel kapcso-
latban. A tovdbbi nehézségek elkeriilése végett sziiksé-
gesnek latszik tisztdzni a tagillamok kotelességeit, els-
sorban pedig azon kotelességét, melynek értelmében meg
kell gy6z8dniiik arrdl, hogy az engedély jogosultja bizo-
nyitottan hozzifér az emlitett irdnyelv II. mellékletében
szerepl kovetelményeknek megfelel dossziéhoz. Ez a
pontositds azonban az I. mellékletet médosité eddig elfo-
gadott irdnyelvekhez képest nem ré 0j kotelezettséget a
tagdllamokra vagy az engedélyek jogosultjaira.

(9)  Ezért a 91/414/EGK irdnyelvet mindezeknek megfelelGen
modositani kell.

(100 Az ezen irdnyelvben eldirt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 91/414[EGK irdnyelv I. melléklete ezen irdnyelv mellékletének
megfeleléen mddosul.

() HL L 366., 1992.12.15., 10. 0. A legutobb a 416/2008EK rende-
lettel (HL L 125., 2008.5.9., 25. 0.) mddositott rendelet.

2. cikk

A tagdllamok legkésébb 2009. junius 30-ig elfogadjdk és kihir-
detik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezé-
seket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az iranyelvnek
megfeleljenek. Haladéktalanul eljuttatjak tovdbbd a Bizottsighoz
az emlitett rendelkezések szovegét, valamint a rendelkezések és
az ezen irdnyelv kozotti megfelelési tabldzatot.

Ezeket a rendelkezéseket 2009 julius 1-jétdl alkalmazzdk.

A tagédllamok altal elfogadott rendelkezések hivatkoznak erre az
irdnyelvre, vagy kihirdetésitk alkalmdval ilyen hivatkozdssal
egyiitt jelennek meg. A hivatkozds moédjat a tagallamok hata-
rozzak meg.

3. cikk

(I) A tagdllamok a 91/414/EGK irdnyelvvel Osszhangban
2009. janius 30-ig szitkség szerint modositjdk vagy vissza-
vonjédk a mellékletben felsorolt hatéanyagokat tartalmazé
novényvéd§ szerekre kiadott engedélyeket.

Ugyaneddig az idSpontig ellendrzik killondsen azt, hogy telje-
siilnek-e az ezen irdnyelv mellékletében felsorolt hatéanyagok
tekintetében az 1. mellékletben eléirt feltételek, kivéve az adott
hatéanyagra vonatkoz bejegyzés B. részében eldirt feltételeket,
tovabba azt, hogy az irdnyelv 13. cikkében eldirt feltételekkel
osszhangban az engedélyek birtokosai rendelkeznek-e az
irdnyelv I mellékletében el6irt kovetelményeknek megfeleld
dossziéval vagy hozziférnek-e ilyen dossziéhoz.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérden valamennyi olyan engedélye-
zett novényvéds szer esetében, amely egyediili hatéanyagként,
illetve a 91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletébe legkésébb 2008.
december 31-ig felvett hatéanyagok egyikeként a mellékletben
felsorolt valamelyik hatéanyagot tartalmazza, a 91/414/EGK
irdnyelv VI. mellékletében elirt egységes elvekkel sszhangban
a tagéllamok Gjbdl elvégzik a novényvéds szer értékelését az
emlitett irdnyelv III. mellékletében foglalt kovetelményeknek
megfelel6 dosszié alapjdn, és figyelembe véve az emlitett
irdnyelv 1. mellékletében a mellékletben felsorolt hatéanyagokra
vonatkozé bejegyzések B. részét. Ezen értékelés alapjan hatdroz-
zdk meg, hogy a termék megfelel-e a 91/414/EGK irdnyelv
4. cikke (1) bekezdésének b), c), d) és e) pontjaban meghatdro-
zott feltételeknek.

Miutdn ezt meghatdroztdk, a tagillamok:

a) a mellékletben felsorolt valamely hatdanyagot kizardlagos
hatéanyagként tartalmazé szer esetében — szitkség esetén —
modositjak vagy visszavonjak az engedélyt legkésébb 2013.
december 31-ig; vagy
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b) a mellékletben felsorolt valamely hatéanyagot tobb hatdanyag egyikeként tartalmazé termék esetében az
engedélyt — szitkség esetén — mddositjak vagy visszavonjak 2013. december 31-ig vagy — ha az késébbre
esik — addig az id6pontig, amelyet a kérdéses anyagot vagy anyagokat a 91/414/EGK irdnyelv I. mellék-
letébe felvevs irdnyelvben vagy irdnyelvekben az ilyen mddositds vagy visszavonds hatdridejéiil megha-
taroztak.

4. cikk
Ez a rendelet 2009. janudr 1-jén 1ép hatilyba.

5. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2008. jalius 1-jén.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS ALTAL EGYUTTESEN
ELFOGADOTT HATAROZATOK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 626/2008/EK HATAROZATA

(2008. jianius 30.)

a mobil miholdas szolgiltatisokat nydjté rendszerek (MSS) kivilasztisirdl és engedélyezésérél

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT £ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiil-

nosen

annak 95. cikkére,

tekintettel a Bizottsag javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (1),

a Régiok Bizottsagaval folytatott konzulticidt kovetSen,

a Szerz8dés 251. cikkében megéllapitott eljardssal Gsszhangban
eljarva (?),

mivel:

Amint azt a Tandcs 2004. december 3-i kovetkezteté-
seiben megerGsitette, a radidfrekvencids spektrum haté-
kony és kovetkezetes felhaszndldsa alapvet§ fontossigt
az elektronikus hirkozlési szolgdltatdsok fejlédéséhez, és
hozzdjarul a novekedés, a versenyképesség és a foglalkoz-
tatds serkentéséhez; a rddiofrekvencids spektrumhoz val6
hozzaférést meg kell konnyiteni a hatékonysag javitdsa,
az innovacié elGsegitése, valamint a felhasznélds rugal-
massaganak novelése és a fogyaszt6i kinalat béviilése
érdekében, a kozérdekd célok figyelembevétele mellett.

Az Eurépai Parlament a 2007. februdr 14-i, ,Egy eurdpai
radidfrekvencia-politika felé” cimd élldsfoglaldsdban ()
hangsdlyozta a hirkozlés fontossagit a vidéki és a

() HL C 44., 2008.2.16., 50. o.

() Az

Eurépai Parlament 2008. mdjus 21-i véleménye (a Hivatalos

Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2008. junius 23-i hata-
rozata.
() HL C 287. E, 2007.11.29., 364. o.

kevésbé fejlett régiokban, amelyek szdmdra a széles savi,
alacsony frekvencidji mobil tavkozlés és az 1j, vezeték
nélkili technologidk elterjedése hatékony megoldast
jelenthetne a 27 tagdllam teljes lefedettségének elérésére,
figyelembe véve az Osszes térség fenntarthatd fejlédését.
Az Eurdpai Parlament megdllapitotta tovabbd, hogy a
frekvenciafelosztds és -haszndlat szabélyozdsa tagdlla-
monként nagyon eltérd, és ezek a kiilonbségek stlyos
akadalyt jelentenek a jol mtikodd bels§ piac kialakitdsa
tekintetében.

A Bizottsdg az eurdpai drpolitikdrdl szol6, 2007. dprilis
26-i kozleményében szintén kitlizte az innovativ
mtholdas  tavkozlési  szolgdltatdsok  bevezetésének
megkonnyitésére irdnyuld célt, kiilonosen az igények
osszevondsaval a tavoli és a vidéki térségekben, mikozben
hangsilyozza a mdholdas szolgaltatisok és a spektrum
pan-eurdpai engedélyezésének szitkségességét.

Az elektronikus hirk6zl6 hdlézatok és elektronikus
hirkozlési  szolgaltatdsok kozos — keretszabalyozasarol
sz616, 2002. mdrcius 7-i 2002/21/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi iranyelv (%) (keretirdnyelv) célja a radidfrekven-
cidk és szdmozdsi erdforrdsok hatékony hasznélatanak
osztonzése, az ezekkel val6 hatékony gazdalkodds bizto-
sitésa, a jelentds hdlozatok és szolgaltatdsok tekintetében
még fenndll6 akadélyok felszdmoldsa, a megkiilonbozte-
tésmentesség biztositdsa, valamint a transzeurdpai halo-
zatok létrehozdsdnak és fejlesztésének, illetve a pan-
eur6pai  szolgdltatdsok egytittmikodési  képességének
Osztonzése.

A mobil mtiholdas szolgéltatdsra (MSS) alkalmas j rend-
szerek bevezetése hozzdjarulhat a belsg piac fejlédéséhez,
és fokozhatja a versenyt azdltal, hogy noveli a pan-
eurdpai szolgaltatisok és a végpontok kozotti sszekot-
tetések kindlatat és hozzaférhet@ségét, valamint 0sztonzi
a hatékony beruhdzdsokat. Az MSS-ek innovativ alter-
nativ platformot jelentenek — a végfelhasznalok foldrajzi
helyétdl fuggetleniil — tobb olyan pan-eurépai tdvkozlési
és miisorszérd/multicasting (csoportos adattovabbitdsi)

( HL L 108., 2002.4.24., 33. o. A 717/2007[EK rendelettel (HL
L 171, 2007.6.29., 32. 0.) médositott iranyelv.
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szolgaltatasnak, mint a nagysebességli internet-/intranet-
hozzaférés, a mobil multimédia alkalmazdsok, a kozbiz-
tonsdg védelme és a katasztrofaclharitds. Az MSS-ek a
Kozosségben kiilonosen a vidéki térség lefedettségét javit-
hatndk, dthidalva igy a foldrajzi alapt digitdlis megosz-
tottsagot, megerGsitve a kulturdlis sokszintiséget és a
médiapluralizmust, egytttal a meggjult lisszaboni stra-
tégia célkittizéseivel o6sszhangban hozzdjérulva az eurdpai
informdcids és hirkozlési technoldgiai ipar versenyképes-
ségéhez. A tagdllamok torvényi, rendeleti vagy kozigaz-
gatdsi intézkedésekben megallapitott, televizids mdsor-
szolgaltatd tevékenységre vonatkozé egyes rendelkezé-
seinek  Osszehangoldsardl sz6l6, 1989. oktdber 3-i
89/552/EGK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvet (')
(audiovizudlis mtsorszolgdltatasi irdnyelv) sziikség szerint
az MSS-ek segitségével kozvetitett audiovizudlis média-
szolgaltatasokra is alkalmazni kell.

A miholdas tavkozlés jellegénél fogva dtlépi a nemzeti
hatdrokat és mint ilyen a tisztdn nemzeti szabalyozds
mellett nemzetkézi vagy regiondlis szabdlyozds ald is
tartozik. A pan-eurépai mtholdas szolgaltatdsok a bels§
piac fontos elemét képezik és lényegesen hozzdjarulnak
az eur6pai unids célkittizések, mint példdul a széles savii
foldrajzi lefedettség kiterjesztésének eléréséhez, Gssz-
hangban az i2010 kezdeményezéssel (3). Az elkovetke-
zend6 években a mobil mitholdas rendszerek ij alkalma-
zdsai jelennek meg.

A radidfrekvencids spektrum 2 GHz-es frekvenciasdv-
jainak a mobil mitholdas szolgdltatdsokat nyujté rend-
szerek megvalésitdsara torténé harmonizélt felhasznald-
sarol szolo, 2007. februar 14-i 2007/98/EK bizottsagi
hatarozat (%) el6irja, hogy a tagdllamoknak a K6zosségben
MSS-t ny(jté rendszerekhez rendelkezésre all6 frekvenci-
asdvokat 2007. julius 1-jét6l hozzaférhet6vé kell tenniiik.

A radidfrekvencids spektrummal valé miiszaki gazdal-
kodds, ahogy annak szervezését az Eurdpai Kozosség
radiospektrum-politikdjanak keretszabalyozasar6l szolo,
2002. mdrcius 7-i 676/2002[EK eurépai parlamenti és
tandcsi hatdrozat (*) (Radidspektrum-hatérozat) dltaldnos-
sdgban é a 2007/98/EK hatdrozat konkrét médon
meghatdrozza, nem terjed ki a frekvenciakijelolésre és a
rddiofrekvencidk haszndlati jogainak odaitélésére vonat-
kozé eljarasokra.

Az elektronikus hirkozl§ hélézatok és az elektronikus
hirkozlési szolgéltatdsok engedélyezésérsl sz6l6, 2002.
marcius 7-i 2002/20[EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv (°) (Engedélyezési iranyelv) 8. cikkének kivéte-

(") HL L 298.,1989.10.17., 23. 0. A legutdbb a 2007/65/EK irdnyelvvel
(HL L 332, 2007.12.18., 27. 0.) mddositott irdnyelv.

(%) A Bizottsdg 2005. junius 1-i kozleménye ,i2010: eurdpai informd-

cids tdrsadalom a novekedésért és a foglalkoztatdsért” cimmel.

() HL L 43., 2007.2.15., 32. o.
() HL L 108., 2002.4.24., 1. o.
() HL L 108., 2002.4.24., 21. o.

(10)

(13)

lével a mobil mtholdas rendszer-tizemeltetSket az elekt-
ronikus hirkézlésre vonatkozé meglévs kozosségi keret-
szabalyozds alapjan nemzeti szinten valasztjak ki és enge-
délyezik.

A Nemzetkozi Tavkozlési Unié (ITU) szabdlyzatai a
mtholdas raddi6frekvencia-koordindciéra, mint a kdaros
zavards kezelésének eszkozére vonatkozd eljardsokat
irnak eld, ugyanakkor nem terjednek ki a kivélasztdsra
vagy az engedélyezésre.

Annak megakaddlyozdsdra, hogy a tagdllamok olyan
hatdrozatokat hozzanak, amelyek a bels§ piac felaprézo-
déséhoz vezethetnek és alddshatjigk a 2002/21[EK
irdnyelv 8. cikkében meghatdrozott célkittizéseket, a
mobil mtholdas rendszerekre vonatkozd kivélasztdsi
szempontokat kivételesen tigy kell harmonizalni, hogy a
kivélasztasi folyamat eredményeképpen az Eurdpai Unid
egészében rendelkezésre alljanak mobil mtholdas szolgdl-
tatdsi rendszerek. A mobil mitholdas rendszerek fejlesz-
tésével jar6 magas kezdeti koltségek és az ezekkel Gssze-
fiiggd nagyfoka technoldgiai és pénziigyi kockdzatok
megkivanjék az ilyen rendszerekre vonatkozd, a széles
pan-eurdpai foldrajzi lefedettségnek megfelel6 méretgaz-
dasagossagot annak érdekében, hogy gazdasagilag életké-
pesek maradjanak.

Ezenkiviil az MSS-ek sikeres bevezetése megkoveteli
szabdlyozdsi intézkedések tagdllamok kozotti sszehan-
goldsit. A nemzeti kivalasztdsi eljardsokban fenndlld
kiilonbségek a kivalasztasi szempontok eltérd alkalma-
zdsa miatt - beleértve a szempontok stlyozdsit vagy a
kivélasztasi eljardsok eltér6 iitemezését - tovabbra is
okozhatjék a bels6 piac felaprézddésat. Ez pedig a sikeres
palyazok egyenetlen kivélasztdsat eredményezné, az MSS
pan-eurdpai jellegével szemben. A kiil6nb6z6 mobil
mtholdas rendszer-tizemelteték kiilonboz8 tagdllamok
altal torténd kivélasztdsa a kdros zavards bonyolult hely-
zeteit eredményezheti, s6t még azt is jelentheti, hogy egy
kivélasztott {izemeltet6t megakadalyoz a pan-eurépai
mtholdas szolgdltatds nyujtdsdban, példdul ott, ahol a
killonb6zg  radiofrekvencidkat az {izemeltet6 szdmadra
kiilonboz8 tagallamokban jelolik ki. Ezért a kivélasztdsi
szempontok harmoniziciéjit egy kozos kivélasztdsi
mechanizmus létrehozdsaval kell kiegésziteni, amely vala-
mennyi tagéllam részére Osszehangolt kivélasztdsi ered-
ményt biztositana.

Mivel a mobil mitholdas rendszerek kivélasztott tizemel-
tetinek engedélyezéséhez sziikséges az ilyen engedélyek
feltételekhez kapcsoldsa, valamint figyelembe kell venni
az elektronikus hirkozlés tertiletén alkalmazand6 nemzeti
rendelkezések széles korét, az engedélyezési tigyekkel a
tagallamok illetékes hatdsigai foglalkoznak. Ugyanakkor
a killonboz§ tagdllamok kozott az engedélyezési megko-
zelitések kovetkezetességének biztositdsa érdekében az
osszehangolt frekvenciakijel6lésre és a harmonizalt enge-
délyezési feltételekre vonatkozd rendelkezéseket kozos-
ségi szinten kell meghatdrozni, a k6zosségi joggal Ossze-
egyeztethetd egyedi nemzeti feltételek sérelme nélkiil.
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(14) Az MSS-ek dltaldban olyan teriileteken is miikodnek — (19)  Mivel a radidfrekvencids spektrum korldtozott mennyi-
példaul vidéki térségekben —, amelyeket mds elektronikus ségben 4ll rendelkezésre, ezért a kivélaszthat6 és engedé-
hirkozlési szolgaltatds nem fed le. Az 4j MSS rendszerek lyezhetd vallalkozdsok szamadt is szitkségszertien korld-
koordinalt kivalasztdsa és engedélyezése ezért fontos tozni kell. Ugyanakkor, amennyiben a kivélasztasi
szerepet tolthet be a digitlis szakadék 4thidaldsdban folyamat arra a megallapitdsra jut, hogy nincs radiofrek-
azaltal, hogy javitja az elektronikus hirkozlési szolgélta- vencids spektrumhidny, valamennyi alkalmas jeloltet ki
tasok elérhetéségét, sebességét és mindségét e teriileteken, kell vélasztani. A korldtozott mennyiségben rendelkezésre
és igy hozzdjarul a tarsadalmi kohézié meger8sodéséhez. all6 radiofrekvencids spektrum azt jelentheti, hogy egy
Kovetkezésképpen, az MSS-ek javasolt elldtott teriilete MSS szolgéltatdsokat biztosité tizemeltet§ Osszeolvaddsa
(szolgaltatdsi terilet), illetve az MSS szolgaltatds idGkerete més iizemeltetGvel vagy annak egy mds tizemeltetd altali
valamennyi tagdllamban olyan fontos jellemzd, amelyet bekebelezése jelentésen csokkentheti a versenyt, ezért
megfelel6 médon figyelembe kell venni a kivélasztdsi vizsgélat targyat képezheti versenyjogi szempontbol.
eljaras folyaman.

(200 A 2002/20[EK irdnyelv 5. cikk (3) bekezdése értelmében

(15)  Figyelembe véve az MSS bevezetéséhez sziikséges klva.lasz.tasukat koYetoen alleheto le”ghamarabb rmes k?ﬂ

nvlao hosszii iddszakot és a bonvolult miiszaki feilesz adni a jogot a klvalastott jelentkezSknek, hogy hasznal-
arany ag nosszi o 4 ) sz hassdk a radi6frekvencidkat.
tési lépéseket, a mobil miholdas rendszerek mszaki és
kereskedelmi fejlédésének el6rehaladdsat a kivalasztasi
eljaras részeként kell értékelni.

(21) A MSS szolgéltatisokkal vagy kiegészit§ foldfelszini
elemekkel kapcsolatban kibocsdtott engedélyek kotele-
zettség  elmulasztdsa miatti  visszavondsdra irdnyuld

(16) A mtholdas rddiéfrekvencia-koordindcié alapvet§ jelen- dontéseket nemzeti szinten kell végrehajtani.
t6ségli annak érdekében, hogy a tagillamokban az MSS
szolgéltatasok biztositdsa hatékonyan torténjen, ezért azt
figyelembe kell venni a palyazok hitelességének és a java-
solt mobil mtiholdas rendszerek megvaldsithatdsdganak a (22)  Mig a kivélasztott és engedélyezett mobil mtiholdas rend-
kivélasztasi eljards sordn torténd vizsgalatakor. szer-lizemeltet6k dltali radidfrekvencids spektrumhasz-

nélat ellendrzése és barmely el6irt végrehajtasi intézkedés
nemzeti szinten torténik, a Bizottsdg szdmdra meg kell
hagyni a lehetdséget, hogy a koordindlt ellenSrzési

(17) Az 0Osszehasonlitd kivalasztasi eljdrds célja a 2 GHz-es és|vagy Vv egreha]ta31 'eljara/s modozatalt meg'allap,ltsa:
frekvenciasdv  hasznélatdnak indokolatlan késedelem Ahol szuksegeﬁ, N Blzott§agna,k. Jogot kell" bthOSltapl

kil elinditisa kell hoov leoven fiovelembe véve a arra, hogy a kozos engedélyezési feltételek tizemeltetSk

i 2 el 108y CBYCR, 18y 1 ltali betartdsira vonatkozdéan végrehajtdsi kérdéseket

palyazok azon jogat, hogy tisztességes és megkilonboz- a L . grehajtast - X¢ §

tetést] mentes kivilasztasi eljérdsban vegyenek részt. vessen fel, killonos tekintettel az elldtottsdgi kovetelmé-
nyekre.

(18) A kiegészit§ foldfelszini elemek a mobil mitholdas rend- (23) Az e hatdrozat végrehajtdsihoz sziikséges intézkedéseket
szerek szerves részét képezik, és hasznalatukra a a Bizottsdgra ruhazott végrehajtdsi hatdskorok gyakorla-
mtholdon keresztiil nydjtott szolgéltatdsok mingségének sdra vonatkozd eljardsok megallapitdsarl szolo, 1999.
javitdsa érdekében altaldban olyan térségekben kerill sor, jonius 28-i 1999/468/EK tandcsi hatdrozattal (1) ossz-
ahol a folyamatos mihold-rilitds nem lehetséges a ldto6- hangban kell elfogadni. A pdlydzok kivélasztdsdra vonat-
hatdron az épiiletek és foldfelszin dltal képzett akaddlyok kozé hatdrozatot a szabdlyozdsi bizottsagi eljarassal ossz-
miatt. A 2007/98/EK hatdrozat értelmében a kiegészit§ hangban kell meghozni, tekintettel a kozosségi eljirds
foldfelszini elemek ugyanazokat a frekvenciasdvokat jelentSségére a tovdbbi nemzeti engedélyezési eljdrdsok
haszndljdk, mint az MSS-ek (1 980-2010 MHz ¢és szempontjdbol.

2170-2200 MHz). Az ilyen kiegészit§ foldfelszini
elemek engedélyezése ezért féként a helyi koriilmé-
nyekkel Osszefiiggs feltételektS]l fiigg. Ezért ezeket
nemzeti szinten kell kivélasztani és engedélyezni, a (24) A Bizottsdgot fel kell hatalmazni kilonosen arra, hogy

kozosségi jog altal meghatdrozott feltételeknek megfe-
lel6en. Ez az eljdrds nem sértheti az illetékes nemzeti
hatésdgoknak a kivalasztott jelentkez6khoz intézett arra
vonatkoz6 kiilon kéréseit, hogy szolgaltassanak miiszaki
informdcidkat arrdl, hogy az egyes kiegészits foldfelszini
elemek miként javitandk a javasolt MSS elérhet8ségét
olyan térségekben, ahol egy vagy tobb drdllomdssal
nem biztosithatd megfelel6 mindségli kommunikacio,
feltéve hogy ilyen mdszaki informdciokat a II. cimben
megfogalmazottak értelmében még nem bocsatottak
rendelkezésre.

meghatdrozza a végrehajtdsi szabdlyok 0Osszehangolt
alkalmazdsinak moddozatait. Mivel ezek az intézkedések
dltaldnos hatdlytiak, és e rendelet 4j, nem alapvetd fontos-
sagt elemekkel torténd kiegészitésével annak nem alap-
vet§ fontossagi elemei médositdsdra irdnyulnak, azokat
az 1999/468/EK hatdrozat 5a. cikkében meghatdrozott,
ellendérzéssel torténs szabalyozdsi bizottsdgi eljardssal

osszhangban kell elfogadni.

() HL L 184., 1999.7.17., 23. o. A 2006/512/EK hatdrozattal (HL

L 200., 2006.7.22., 11. o.) médositott hatdrozat.



L 172/18

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2008.7.2.

(25)  Mivel e hatdrozat céljat — nevezetesen a mobil mdtholdas
rendszer-lizemeltetSk kivélasztisira és engedélyezésére
vonatkozdé kozos keretrendszer létrehozasat — tagdllami
szinten nem lehet kielégitGen megvalésitani, és az intéz-
kedések terjedelme és hatdsai miatt az kozosségi szinten
jobban megvalésithatd, a Kozosség a Szerzédés
5. cikkében megfogalmazott szubszidiaritds elvének
megfelelden intézkedéseket fogadhat el. Az ugyanebben
a cikkben megfogalmazott ardnyossdg elvének megfe-
lel6en ez a hatdrozat nem lépi tdl az emlitett cél eléré-
séhez sziikséges mértéket,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

L. CciM
CELKITUZES, HATALY £S FOGALOMMEGHATAROZASOK
1. cikk
Cél és hataly

(1)  E hatdrozat célja a kozosségi mobil mdholdas szolgalta-
tdsokra (MSS) vonatkozd versenyképes bels§ piac fejlédésének
el@segitése, illetve a lefedettség fokozatos biztositdsa valamennyi
tagdllamban.

Ez a hatdrozat létrehozza az olyan mobil miholdas rendszerek
tizemeltetSinek kozos kivalasztdsira vonatkozé kozosségi elja-
rast, amelyek a 2007/98/EK hatdrozattal 6sszhangban a 2 GHz
frekvenciasdvot haszndljdk, amely a Fold-vildglr irdnyt ossze-
kottetésre az 1 980-2 010 MHz-es, a vildg(ir-Fold irdnyd ossze-
kottetésre pedig a 2 170-2 200 MHz-es frekvenciatartoményt
tartalmazza. A hatdrozat emellett rendelkezéseket ir el§ az e
savon belil kijelolt rddiofrekvencids spektrum kivalasztott
tizemeltetSk dltali haszndlatdra vonatkozd, koordindlt tagdllami
engedélyezésre nézve, a mobil mdholdas rendszerek mikodte-
tése céljabol.

(2) A mobil mtholdas rendszer-tizemeltetSket kozosségi elja-
rassal vélasztjdk ki, a II. cimben meghatdrozott rendelkezésekkel
osszhangban.

(3) A kivélasztott mobil mdholdas rendszer-tizemeltetSket a
tagdllamok engedélyezik a III. cimmel 6sszhangban.

(4) A mobil miholdas rendszerek kiegészit§ foldfelszini
elemeinek tizemeltetdit a tagdllamok engedélyezik a III. cimmel
osszhangban.

2. cikk
Fogalommeghatdrozdsok

(I)  E hatdrozat alkalmazdsdban a 2002/21/EK irdnyelvben és
a 2002/20/EK irdnyelvben meghatdrozott fogalommeghataroza-
sokat kell alkalmazni.

(2) Az aldbbi fogalommeghatdrozasokat szintén alkalmazni
kell:

a) ,mobil mtholdas rendszerek” olyan elektronikus hirkozld
halézatok és  kapcsolodd eszkozok, amelyekkel radids
tavkozlési szolgdltatds nyijthaté egy foldfelszini mobil
dllomds és egy vagy tobb (rbe telepitett dllomds kozott,
vagy tobb mobil foldi dllomds kozott, egy vagy tobb drbe
telepitett dllomds révén, vagy pedig egy foldfelszini mobil
dllomds és egy vagy tobb helyhez kotott kiegészitd foldfel-
szini elem kozott. Az ilyen rendszerek legalibb egy drbe
telepitett dllomdst is magukban foglalnak.

=

mobil mdholdas rendszerek ,kiegészit§ foldfelszini elemei”
helyhez kotott foldi telepitésti allomasok annak érdekében,
hogy javuljon az MSS hozziférhetSsége az olyan foldrajzi
térségekben, amelyek a rendszer mitholdjanak/miholdjainak
hatétavolsdgan belil taldlhatok, és ahol egy vagy tobb vildg-
tirbe telepitett allomdssal sem érhetd el a szitkséges ming-
ségli kommunikdacid.

1. CiM
KIVALASZTASI ELJARAS
3. cikk
Osszehasonlité kivalasztdsi eljards

(1) A Bizottsdg a mobil mtholdas rendszer-iizemeltetdk kiva-
lasztasahoz Osszehasonlitd kivélasztasi eljardst szervez. A Bizott-
sdgot a 10. cikk (1) bekezdésében emlitett hirkozlési bizottsdg
segiti.

(2) A palyazok szdmdra meg kell teremteni az datlathatd
osszehasonlitd kivalasztasi eljdrdsban vald tisztességes és megkii-
lonboztetéstSl mentes részvételi lehetdséget.

A pilyazati felhivdsokat kozzé kell tenni az Eurdpai Unié Hiva-
talos Lapjdban.

(3) Az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg dokumen-
tumaihoz val6 nyilvanos hozzaférésrél sz6l6 2001. méjus 30-i
1049/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (1) ossz-
hangban biztositani kell az 6sszehasonlitd kivalasztasi eljdrdssal
kapcsolatos dokumentumokhoz, tobbek kozott a palydzatokhoz
val6 hozzaférést.

(4) A Bizottsdg a pélydzatok elemzéséhez ésfvagy értékelé-
séhez tandcsért vagy segitségért kiilsé szakért6khoz fordulhat.
Az ilyen kiils§ szakértSket szakértelmik, valamint nagyfoku
fuggetlenségiik és partatlansaguk alapjdn valasztjak ki.

() HL L 145, 2001.5.31., 43. o.
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4. cikk
A pilyézatok elfogadhatdsiga

(1) A kovetkez§ elfogadhatdsdgi kovetelményeket kell alkal-
mazni:

a) a palyazoknak a Kozosségben székhellyel kell rendelkeznitik;

b) a pdlydzoknak meg kell hatdrozniuk az igényelt rddidfrek-
vencids spektrum mennyiségét, amely egyetlen palyazo
esetében sem lehet tobb, mint 15 MHz a Fold-vildg(ir irdnya
osszekottetés viszonylatadban és 15 MHz a vildgdr-Fold
irdnyt Osszekottetés viszonylatdban, és csatolniuk kell a
kért radidfrekvencids spektrumra, a kivint megvalositdsi
szakaszokra és kivalasztdsi kritériumokra vonatkozé nyilat-
kozatokat és bizonyitékokat;

¢) a palyazatokban a jelentkez6knek vallalniuk kell az aldb-
biakat:

i. a javasolt mobil mdholdas rendszernek legaldbb a tagdl-
lamok 6sszteriiletének 60 %-4t lefedS szolgéltatdsi terii-
letet kell kiszolgdlnia az MSS szolgdltatdsitol kezd8dGen;

ii. az MSS szolgéltatds valamennyi tagdllamban, és minden
egyes tagallam lakossdga legaldbb 50 %-dnak és Osszesitett
teriilete legaldbb 60 %-dnak lefedésével kell, hogy rendel-
kezésre dlljon a pélydzatban meghatdrozott hatdridé elétt,
de mindenképpen legfeljebb hét évvel azt kovetden, hogy
a Bizottsdg 5. cikkének (2) bekezdése vagy 6. cikkének (3)
bekezdése értelmében elfogadott hatdrozatat kiadjak.

(2) A pélydzatokat a Bizottsighoz kell benytjtani. A
Bizottsdg az elfogadhatdsdgi kovetelmények tekintetében kiegé-
szit6 informdciokat kérhet a palydzoktdl, amelyeket egy 5-20
munkanapban meghatdrozott hatdridén beliil meg kell adniuk.
A pilyazatot elfogadhatatlannak tekintik, amennyiben ezeket az
informdcidkat a meghatdrozott hatdridén belil nem adjdk meg.

(3) A Bizottsig dont a palyazatok elfogadhatésagardl. A
palyéazat elfogadhatatlansdgdra vonatkozé valamennyi hatdroza-
tot a 10. cikk (2) bekezdésében emlitett tandcsaddi eljardsnak
megfelelden indokoljdk meg és fogadjdk el.

(4) A Bizottsdg a pélydzokat haladéktalanul tdjékoztatja,
amennyiben kérelmiiket elfogadhaténak itélte és kozzéteszi az
elfogadott pélydzok listdjat.

5. cikk
Elsé kivdlasztisi szakasz

(1) Az elfogadott palyazok listdjanak kozzétételét kovets 40
munkanapon beliil a Bizottsdg felméri, hogy a pélydzok a mobil
mtholdas rendszereik miiszaki és kereskedelmi fejlédésére
vonatkozdan elérik-e a kivant szintet. Ezek az értékelések az e

hatdrozat mellékletében szereplg 1-t6l 5-ig terjedS szakaszok
kielégitS befejezGdését vizsgdljadk. A pélydzok hitelességét és a
javasolt mobil m@holdas rendszerek megvaldsithatosagat az els§
kivélasztasi fazis sordn végig figyelembe kell venni.

(2) Ha az e cikk (1) bekezdésének megfelelGen elfogadott
alkalmas pélydzok dltal igényelt radidfrekvencids spektrumra
vonatkozé egyesitett kérelem nem haladja meg a rendelkezésre
allo, az 1. cikk (1) bekezdése szerinti radi6frekvencids spektrum
mennyiségét, a Bizottsdg a 10. cikk (3) bekezdésében emlitett
szabalyozdsi bizottsagi eljardssal osszhangban indoklassal elld-
tott hatdrozatban dont arr6l, hogy valamennyi alkalmas
palydzot kivalasztja és meghatdrozza azokat a frekvencidkat,
amelyeket az egyes kivélasztott palydzék valamennyi tagdl-
lamban a III. cimmel 6sszhangban haszndlhatnak.

(3) A Bizottsig a palyazokat haladéktalanul tdjékoztatja,
amennyiben kérelmiiket a mésodik fdzisra elfogadhat6nak itélte
vagy amelyeket a (2) bekezdésnek megfelelGen kivalasztott. A
Bizottsdg kozzéteszi az alkalmas vagy a kivélasztott pélydzok
listdjat. Az ilyen kozzétételtSl szdmitott 30 munkanapon beliil
azok az alkalmas pdlydzok, akik nem kivannak a kivalasztasi
eljardsban a tovdbbiakban részt venni, illetve a kivélasztott
palyazok, akik nem kivanjdk a radidfrekvencidkat hasznalni,
errdl haladéktalanul, irdsban tdjékoztatjdk a Bizottsagot.

6. cikk
Misodik kivélasztdsi szakasz

(1)  Amennyiben az els§ kivalasztasi szakaszban elfogadott
alkalmas pélydzok dltal igényelt rddidfrekvencids spektrumra
vonatkozé egyesitett kérelem meghaladja a rendelkezésre allo,
az 1. cikk (1) bekezdése szerinti radibfrekvencids spektrum
mennyiségét, a Bizottsdg annak vizsgdlata alapjin vdlasztja ki
az alkalmas palydzokat, hogy az alkalmas palydzék javasolt
mobil mtholdas rendszerei mennyire felelnek meg a kovetkezd
stlyozott kivalasztasi kritériumoknak:

a) a biztositott fogyaszt6i és versenyelényok (20 %-os stllyal),
amely a kovetkezd két alszempontbdl 4ll:

i. a végfelhasznalok szdma és a folyamatos kereskedelmi
MSS szolgéltatds kezdetének idGpontjdra kindlt MSS szol-
géltatdsok kore;

ii. a folyamatos kereskedelmi MSS szolgaltatds megindita-
sanak napja;

b) spektrumhatékonysdg (20 %-os sillyal), amely a kovetkezd
két alszempontbdl 4ll:

i. a szitkséges spektrum teljes nagysaga;

ii. az Osszesitett adatfolyam-kapacitds;
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¢) péan-eurdpai foldrajzi lefedettség (40 %-os stillyal), amely a
kovetkez8 hdrom alszempontbdl all:

i. azon tagdllamok szdma, ahol a lakossdg legaldbb 50 %-at
lefedi a szolgéltatasi teriilet a folyamatos kereskedelmi
MSS szolgdltatds kezdetének idépontjdra;

ii. a foldrajzi lefedettség foka a szolgdltatdsi teriilet alapjin a
tagdllamok Osszesitett teriiletéhez képest, a folyamatos
kereskedelmi MSS szolgdltatds kezdetének id6pontjdra;

iii. a hatdrids, amikorra a pélydzé vdllalja, hogy az MSS
elérhetS lesz minden tagdllamban legaldbb a lakossdg
50 %-a szdmadra, és legaldbb minden tagéllam Gsszesitett
tertiletének 60 %-an;

d) az a), b) és ¢) pontban emlitett kritériumok dltal nem érintett
kozérdekd politikai célkitlizések megvaldsitdsanak mértéke
(20 %-os stllyal), a kovetkezd hdrom egyforma salyt alszem-
pont szerint:

i. olyan kozérdekd szolgaltatisok nytjtdsa, amelyek hozza-
jarulnak dltaldban az dllampolgdrok vagy az dllampol-
garok egy bizonyos csoportja egészségének vagy bizton-
saganak védelméhez;

ii. a szolgaltatdsok integritdsa és biztonsdga;

iii. a vidéki vagy tdvoli teriileteken €16 fogyasztéknak nyuj-
tott szolgéltatdsok kore.

(2) Az e cikkre vonatkozd Osszes végrehajtdsi szabdlyt a
Bizottsig a 10. cikk (3) bekezdésében emlitett szabdlyozdsi
bizottsagi eljarassal osszhangban fogadja el. A pélyazok hiteles-
ségét és a javasolt mobil mtiholdas rendszerek megvaldsithaté-
sagdt a masodik kivdlasztasi fazis sordn végig figyelembe kell
venni.

(3) Az els6 kivélasztdsi fdzisban meghatdrozott alkalmas
palyazok listdjanak kozzétételét kovetd 80 munkanapon beliil
a Bizottsdg — adott esetben a kiilsé szakértSi panel jelentésére
alapozva — a 10. cikk (3) bekezdésében emlitett szabdlyozasi
bizottsagi eljdrdssal 6sszhangban elfogadja a palyazok kivélasz-
tdsdra vonatkozé hatdrozatot. A hatdrozat meghatdrozza a kiva-
lasztott pélydzokat a kivalasztdsi kritériumoknak valé megfele-
lésik mértéke alapjan rangsorolva, azokat az indokokat,
amelyek a hatdrozat alapjaul szolgdlnak, valamint azokat a frek-
vencidkat, amelyeket az egyes kivdlasztott pélydzok az egyes
tagdllamokban a IIl. cimmel 6sszhangban haszndlhatnak.

(4) A Bizottsdg az 5. cikk (2) bekezdésének vagy a 6. cikk (3)
bekezdésének megfelel6en elfogadott hatdrozatokat az Eurdpai
Unié  Hivatalos Lapjaban az elfogaddsuktdl szamitott egy
hénapon belill kozzéteszi.

1. CIM
ENGEDELYEZES
7. cikk
A kivélasztott palydzok engedélyezése

(1) A tagillamok a kivalasztott palydzok dltal véllalt hatdr-
idékkel és szolgaltatasi teriiletekkel Osszhangban, valamint a
4. cikk (1) bekezdésének c) pontjaval és a nemzeti és kozosségi
jogszabdlyokkal 6sszhangban biztositjdk a kivalasztott pdlydzok
szdmdra a Bizottsdg dltal az 5. cikk (2) bekezdésének vagy a
6. cikk (3) bekezdésének megfelelen elfogadott hatdrozatban
meghatdrozott, adott radidfrekvencia hasznalati jogot és a mobil
mholdas rendszer tizemeltetéséhez sziikséges jogot. A tagdl-
lamok e jogokrdl megfelelGen tdjékoztatjdk a kivélasztott palya-
z6kat.

(2) Az e cikk (1) bekezdése dltal érintett jogokra a kovetkezd
kozos feltételek vonatkoznak:

a) a kivélasztott palydzok a kijelolt radidfrekvencids spektrumot
az MSS szolgdltatdsokhoz haszndljak;

A=H

az 5. cikk (2) bekezdésének vagy a 6. cikk (3) bekezdésének
megfeleléen elfogadott, a pélydzok kivélasztdsirdl szolo
dontést6l szdmitott 24 hoénapon belil a kivélasztott
palydzok teljesitik az e hatdrozat mellékletében meghatdro-
zott, hattdl kilencig terjedd szakaszokat;

¢) a kivalasztott palydzoknak a pélydzatukban vagy az Ossze-
hasonlité kivalasztasi eljards soran vallalt minden kotelezett-
ségiiket teljesiteniiik kell, fiiggetleniil att6l, hogy a radidfrek-
vencids spektrum irdnti Osszesitett igény meghaladja-e a
rendelkezésre 4ll6 mennyiséget;

d) a kivélasztott palydzok valamennyi tagillam illetékes hatdsa-
gainak éves jelentést nyujtanak be, amely részletezi az dltaluk
javasolt mobil miholdas rendszereik fejlédésének helyzetét;

¢) barmely sziikséges hasznalati jogot és engedélyt az 5. cikk
(2) bekezdésének vagy a 6. cikk (3) bekezdésének megfe-
lel6en elfogadott, a palydzok kivalasztdsardl szol6 dontéstsl
szamitott 18 évre kell megadni;

(3) A tagdllamok a 2007/98/EK hatdrozattal Osszhangban
engedélyt adhatnak az 1. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott
spektrum hasznélatira arra az id6re, és olyan mértékben,
amennyiben nem érintik azt a szolgaltatdsi teriiletet, amelyre a
kivélasztott palyazok kotelezettséget vallaltak.

(4) A tagdllamok bevezethetnek objektiven indokolhatd,
megkiilonboztetést6l mentes, ardnyos és atlathaté kovetelmé-
nyeket a siirgésségi szolgaltatisok és a hatbsagok kozotti
kommunikdcié biztositdsa érdekében vilsaghelyzetek idején,
osszhangban a  kozosségi  jogszabalyokkal, beleértve a
2002/20/EK irdnyelvet.
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8. cikk
Kiegészitd foldfelszini elemek

(1) A tagdllamok a nemzeti és a kozosségi jogszabalyokkal
osszhangban biztositjdk, hogy illetékes hat6sdgaik megadjdk a II.
cimnek megfelelGen kivélasztott és a 7. cikk szerint a spektrum
hasznélatdra engedélyezett palydzok szdmdra a teriiletiikon 1év,
a mobil mdholdas rendszerek kiegészit6 foldfelszini elemeinek
hasznélatahoz szikséges engedélyeket.

(2) A tagillamok nem valasztjdk ki és nem engedélyezik a
mobil mitholdas rendszerek kiegészité foldfelszini elemeinek
tizemeltetSit azelStt, hogy a II. cimben meghatdrozott kivalasz-
tési eljdrds befejezGdne a Bizottsdg dltal az 5. cikk (2) bekezdése
vagy a 6. cikk (3) bekezdése alapjan elfogadott hatdrozattal.
Mindez nem érinti a 2 GHz-es frekvenciasivnak a
2007/98/EK hatdrozattal 6sszhangban mitkodé MSS szolgéltat6
rendszerektdl eltér§ rendszerek altali hasznalatat.

(3) A 2 GHz-es frekvenciasivban a mobil mtholdas rend-
szerek kiegészitG foldfelszini elemeinek mikodéséhez kiadott
barmely nemzeti engedélyre a kovetkezd kozos feltételek vonat-
koznak:

a) az uzemeltet6k a kijelolt rddidfrekvencids spektrumot a
mobil mtholdas rendszerek kiegészit§ foldfelszini elemeihez
haszndljak;

Ao

a kiegészit§ foldfelszini elemek a mobil mtholdas rendszer
szerves részét képezik és a miholdas forrds és hdlozatkeze-
lési mechanizmus vezérlése alatt allnak; ugyanazt az atviteli
iranyt és ugyanazokat a rész frekvenciasivokat haszndljak,
mint a kapcsol6dé miholdas elemek és nem novelik a
kapcsolédé mobil miholdas rendszerek spektrum igényét;

¢) a kapcsol6dé mobil miholdas rendszer mtholdelemének
meghibdsoddsa esetén a kiegészit§ foldfelszini elemek
fuggetlen mikodése nem haladhatja meg a 18 hénapot;

d) a hasznilati jogokat és az engedélyeket legfeljebb a kapcso-
16d6 mobil mdtholdas rendszer engedélyének lejdratdig
terjedd idGtartamra adjak meg.

9. cikk
Figyelemmel kisérés és végrehajtis

(1) A kivélasztott tizemeltetSk felelnek az engedélyeikhez
csatolt valamennyi feltétel betartdsaért és a tagdllamok jogszaba-
lyaiban el8irt valamennyi vonatkozé engedélyezési ésfvagy hasz-
nalati dij és koltség kifizetéséért.

(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy a 7. cikk (2) bekezdésében
foglalt kozos feltételek megsértése esetén alkalmazandd végre-
hajtds szabalyok, beleértve a szankciokrdl sz0l6 szabalyokat,
osszhangban legyenek a kozosségi jogszabalyokkal, kiilonosen
a 2002/20[EK irdnyelv 10. cikkével. A szankci6knak haté-
konynak, ardnyosnak és visszatartd erejlinek kell lennitik.

A tagillamok biztositjdk a kozos feltételek betartdsanak ellen-
Orzését és meghozzdk a megfelel§ intézkedéseket a szabalyta-
lansagok kezelésére. A tagallamok az ellendrzések eredményérdl
évente tdjékoztatjdk a Bizottsdgot, amennyiben a kozos feltéte-
leket nem tartjdk be és amennyiben végrehajtdsi intézkedéseket
kellett meghozni.

A Bizottsag a 10. cikk (1) bekezdésében hivatkozott hirkozlési
bizottsg segitségével megvizsgdlhatja a kozos feltételek megsze-
gésének feltételezett, konkrét eseteit. Ha egy tagillam a kozos
feltételek megsértésének konkrét esetérdl tajékoztatja a Bizott-
sagot, a Bizottsdg megvizsgdlja ezt a feltételezett esetet a hirkoz-
1ési bizottsg segitségével.

(3) A (2) bekezdésben hivatkozott intézkedéseket, amelyek
meghatdrozzdk a végrehajtds szabdlyainak Osszehangolt alkal-
mazdsdra vonatkoz6 megfelel6 mddozatokat, beleértve az enge-
délyek koordindlt felfiiggesztésének vagy visszavondsinak szabé-
lyait a 7. cikk (2) bekezdésében meghatrozott kozos feltételek
megszegése esetén, és amelyek e hatdrozat nem alapvet§ fontos-
sdgt elemeinek kiegészitéssel torténd modositdsdra irdnyulnak, a
10. cikk (4) bekezdésében emlitett, ellenérzéssel torténd szabé-
lyozisi bizottsdgi eljards szerint kell elfogadni.

V. CIM
ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK
10. cikk
A bizottsig

(1) A Bizottsig munkdjdt a 2002/21/EK hatdrozat 22. cikke
altal létrehozott hirkozlési bizottsdg segiti.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozdskor az 1999/468/EK
hatdrozat 3. és 7. cikkét kell alkalmazni, a hatdrozat 8. cikke
rendelkezéseinek tiszteletben tartdsa mellett.

(3) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor az 1999/468/EK
hatdrozat 5. és 7. cikkét kell alkalmazni, a hatdrozat 8. cikke
rendelkezéseinek tiszteletben tartdsa mellett.

Az 1999/468[EK hatdrozat 5. cikkének (6) bekezdésében emli-
tett hatdrid6 egy hénap.



L 172/22 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2008.7.2.

(4) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor az 1999/468/EK 12. cikk
hatdrozat 5a. cikke (1)—(4) bekezdését és (5) bekezdésének b) Ci K
pontjat, valamint 7. cikkét kell alkalmazni, 8. cikke rendelkezé- imzette
seire is figyelemmel. Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.
Az 1999/468[EK hatdrozat 5a. cikke (3) bekezdésének c) pont-
jaban, (4) bekezdésének b) pontjaban és (4) bekezdésének e)
pontjaban meghatdrozott hatarid6 egy hénap. Kelt Briisszelben, 2008. jinius 30-dn.
11. cikk
Hatélybalépés az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs 1észérdl
Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde- o ”elnok az elnok
H.-G. POTTERING M. KUCLER DOLINAR

tését kovetS harmadik napon 1ép hatilyba.
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MELLEKLET

MEGVALOSITASI SZAKASZOK

1. A Nemzetkozi Tavkozlési Uni6 (ITU) koordindci6 irdnti kérelmének benydjtisa

A pélydzonak egyértelmd bizonyitékot kell arra szolgdltatnia, hogy az EU tagéllamai teriiletén a kereskedelmi MSS

Rddié szabdlyzatinak 4. fiiggeléke szerinti informdaciokat.

. Mitholdgyirtis

A pilydzénak egyértelmd bizonyitékot kell arra szolgdltatnia, hogy kotelez erejii megdllapodast kotott a tagdllamok
teriiletén a kereskedelmi MSS szolgéltatdsahoz sziikséges miholdak gydrtdsara. A dokumentumnak meg kell hatdroznia
a kereskedelmi MSS szolgdltatdsdhoz sziikséges mtiholdak legydrtdsinak befejezéséhez vezetd épitési szakaszokat. A
dokumentumot a palydzénak és a mdholdgyart6 tarsasagnak kell aldirnia.

. A miihold felbocsitisira vonatkozé megillapodis

A pilydzonak egyértelmd bizonyitékot kell arra szolgéltatnia, hogy kotelezs erejii megéllapodast kotott a tagdllamok
teriiletén beliil a folyamatos MSS szolgéltatdsidhoz szitkséges minimdlis szdmt mthold felbocsatdsdra. A dokumen-
tumnak meg kell hatdroznia az inditdsi ddtumokat és inditdsi szolgaltatdsokat, valamint a kértéritésre vonatkozd
szerzGdési feltételeket. A dokumentumot a mobil miholdas rendszer-iizemeltetének és a miholdat felbocsdté tarsa-
sdgnak kell aldirnia.

. Foldi csatlakozé dllomdsok

A pélydzénak egyértelmd bizonyitékot kell arra szolgdltatnia, hogy kotelezd ereji megdllapoddst kotott azon foldi
csatlakozé édllomdsok megépitésére és iizembe helyezésére, amelyeket a tagdllamai teriiletén beliil kereskedelmi MSS
szolgdltatds nytjtisdhoz fognak hasznalni.

. A kritikus tervezési feliilvizsgilat elvégzése

A kritikus tervezési feluilvizsgdlat az tirhajozdsi végrehajtdsi folyamat azon szakasza, amelynél véget ér a tervezési és
fejlesztési fazis és megkezdSdik a gyartdsi fazis.

A pélydzonak egyértelmd bizonyitékot kell szolgdltatnia a mdholdgyartdsi megallapoddsban jelzett épitési szaka-
szoknak megfelelGen a kritikus tervezési felillvizsgalat befejezésére, legkésébb a pélydzat benyujtasat kovetS nyolcvan
munkanapon belill. A vonatkozé dokumentumot a mtholdgyérté trsasdg irja ald, és abban feltiintetik a kritikus
tervezési feliilvizsgalat befejezésének napjdt.

. Miiholdtarsitas

A térsitds az Grhajozdsi végrehajtasi folyamat azon szakasza, amelynél a kommunikéciés modult (CM) integraljdk a
szolgdltatdsi modulba (SM).

A pilyézonak egyértelmd bizonyitékot kell arra szolgédltatnia, hogy az SM/CM modul tdrsitdsa tekintetében a tesztké-
sziiltségi feliilvizsgdlat megtortént, a miholdgydrtdsi megéllapoddsban jelzett épitési szakaszoknak megfelelden. A
vonatkozd dokumentumot a mitholdgydrté tdrsasag irja ald, és abban feltiintetik a mtholdtdrsitds befejezésének napjat.

. A mitiholdak felbocsitdsa

A pilydzonak egyértelmd bizonyitékot kell arra szolgaltatnia, hogy a tagdllamok teriiletén beliili folyamatos kereske-
delmi MSS szolgaltatdsihoz sziikséges szdmd mdholdat sikeresen felbocsdtotta és orbitdlis pélydra allitotta.



L 172)24 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2008.7.2.

8. Frekvenciakoordindcid

A pélydzonak egyértelmd bizonyitékot kell szolgiltatnia a rendszer sikeres frekvenciakoordindcidjra az ITU Rédié
szabdlyzat vonatkozé rendelkezéseinek megfelelSen. Az egyt6l hétig terjedd szakaszoknak valé megfelelést bizonyit6
rendszernek azonban ebben a szakaszban nem kell igazolnia az olyan mobil mtholdas rendszerekkel valé sikeres
frekvenciakoordindcié befejezését, amelyek nem felelnek meg teljesen és ésszertien az egytdl hétig terjedd szaka-
szoknak.

9. Az MSS szolgiltatis nydjtisa a tagdllamok teriiletén beliil

A pélydzonak egyértelmi bizonyitékot kell arra szolgéltatnia, hogy az el6z6leg a harmadik szakaszban meghatdrozott
szdmi mitihold felhasznédldsdval ténylegesen folyamatos kereskedelmi MSS szolgéltatdst nydjt az EU tagdllamai terii-
letén, lefedve a pélyazé dltal palydzatdban vallalt foldrajzi teriiletet az MSS szolgaltatds kezdetének idGpontjara.
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II

(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2008. mdjus 7.)

a géntechnoldgidval médositott kukorica (Zea mays L. MON810 vonal) ausztriai hasznalatinak és
értékesitésének a 2001/18/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv szerinti ideiglenes tilalmdr6l

(az értesités a C(2008) 1718. szdmii dokumentummal tortént)
(Csak a német nyelvii sz6veg hiteles)
(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2008/495 [EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, latdra kiterjed, igy a behozatalra, az élelmiszerekké és
takarmannyd valé feldolgozdsra és a termesztésre.

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

() A 90/220/EGK tandcsi irdnyelv (}) helyébe 1ép6
2001/18/EK tandcsi irdnyelv 35. cikkének (1) bekezdése
értelmében azokra az eljardsokra, amelyekre nézve a
géntechnoldgidval médositott szervezetek forgalomba
hozataldra vonatkozé bejelentést 2002. oktober 17-ig
nem fejezik be, a 2001/18/EK irdnyelvet kell alkalmazni.

tekintettel a géntechnolégidval médositott szervezetek kornye-
zetbe torténd szandékos kibocsatdsardl és a 90/220/EGK tandcsi
irdnyelv hatalyon kiviil helyezésérél sz616, 2001. marcius 12-i
2001/18/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
nosen annak 18. cikke (1) bekezdésének elsG albekezdésére,

(4)  Ausztria 1999. jonius 2-dn arrdl tdjékoztatta a Bizott-
sdgot, hogy a 90/220/EGK irdnyelv 16. cikke (1) bekez-
désével oOsszhangban a Zea mays L MON810 vonalt
kukorica haszndlatdt és értékesitését annak minden hasz-
nalatdra kiterjedGen ideiglenesen megtiltja, és megindo-
kolta ezt a dontést.

az Eurépai Elelmiszer-biztonsigi Hatésdggal folytatott konzultd-
ci6t kovetden,

mivel:
(5) A 258/97[EK (%) és az 1829/2003/EK (°) eurdpai parla-
(1) A 90/220/EGK tandcsi irdnyelvnek megfelelGen, a gene- menti,és tanécsi’ r§ndel§t szerint a Zea Mays L. MON810
tikailag modositott kukorica (Zea mays L. MON810 vonal kukoricabdl szarmazé termékek (a Zea Mays L.
vonal) forgalomba hozataldrdl sz6l6, 1998. dprilis 22-i MONS810 vonalt kukoricdbdl elééllitott kukoricalisztbdl,
98/294[EK bizottsdgi hatdrozat () kimondta, hogy jovéd kukoricagluténbdl, kukoricadardbdl, kukoricakeményi-
kell hagyni a termék forgalomba hozatalat. t6bél, kukoricagliik6zbdl és kukoricaolajbdl késziilt élel-

miszerek  és  élelmiszer-alapanyagok)  engedélyezve
vannak. Az Ausztria altal bejelentett védzdradék nem
) ) - o ) vonatkozik ezekre a felhaszndldsokra.
(2)  1998. augusztus 3-dn a francia hatdsigok jovdhagytdk

ezt az engedélyt. Az engedély a termék minden haszna- O HLL 117, 199058, 15. o,

- () HL L 43, 1997.2.14., 1. o. A legut6ébb az 1882/2003/EK rendelettel
(") HL L 106., 2001.4.17., 1. 0. A legutobb a 2008/27/EK irdnyelvvel (HL L 284., 2003.10.31., 1. 0.) mddositott rendelet.

(HL L 81., 2008.3.20., 45. 0.) médositott irdnyelv. () HL L 268., 2003.10.18., 1. 0. A 298/2008/EK rendelettel (HL L 97.,
() HL L 131,, 1998.5.5., 32. o. 2008.4.9., 64. 0.) mddositott rendelet.
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(6)

(10)

(11)

(12)

A novénytigyi tudomanyos bizottsdg 1999. szeptember
24-4n arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az Ausztria dltal
benytjtott informdcié nem képez olyan dj, jelent8s tudo-
manyos eredményt, amely az eredeti dokumentacié érté-
kelése sordn ne lett volna figyelembe véve, és amely okot
adna az e termékrdl ugyanezen bizottsdg dltal készitett
eredeti vélemény feliilvizsgalatara.

Ausztria 2004. janudr 9-én, valamint 2004. februr 9-én
és 17-én kiegészitd informdcidt nydjtott be a Bizott-
saighoz a MON810 vonali kukoricaval kapcsolatos
nemzeti védintézkedésének aldtdmasztisdra.

A 2001/18[EK irdnyelv 28. cikkének (1) bekezdésével a
Bizottsdg kikérte a 178/2002/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelettel () létrehozott és a megfelel§ tudoma-
nyos bizottsagok helyébe 1ép6 Eurdpai Elelmiszer-bizton-
sdgi Hatosdg (EFSA) véleményét.

Az EFSA 2004. julius 8-dn arra a kovetkeztetésre
jutott (%), hogy az Ausztria dltal benydjtott informaci6
nem képez olyan 0j tudomdnyos eredményt, amely
elegendd alapot adna a MONS810 vonalii kukorica
kornyezeti kockdzatelemzésének érvénytelenitésére, és
indokolnd e termék haszndlatdinak és értékesitésének
tilalmat Ausztria teriiletén.

Mivel ilyen koriilmények kozott alaptalan volt az a felté-
telezés, hogy a termék kockdzatot jelentene az emberi
egészségre és a kornyezetre, a Bizottsdg 2004. november
29-én a 2001/18/EK irdnyelv 30. cikke (2) bekezdésében
megallapitott eljdrdssal osszhangban az ugyanezen
irdnyelv 30. cikke alapjan létrehozott bizottsighoz véle-
ményezésre hatdrozattervezetet nyujtott be, amelyben
felkérte Ausztridt az ideiglenes védintézkedés hatilyon
kiviil helyezésére.

Ez a bizottsdg azonban nem nyilvanitott véleményt, ezért
a Bizottsdg — a Bizottsdgra ruhdzott végrehajtdsi hatds-
korok gyakorldsira vonatkozé eljardsok megdllapitdsardl
sz616, 1999. janius 28-i 1999/468[EK tandcsi hatdro-
zat (}) 5. cikkének (4) bekezdésével osszhangban — a
meghozandé intézkedésekrdl javaslatot terjesztett a
Tandcs elé.

A Tandcs 2005. junius 24-én az 1999/468EK hatdrozat
5. cikkének (6) bekezdésével Osszhangban mindsitett
tobbséggel eljarva elutasitotta a javaslatot.

(") HL L 31, 2002.2.1., 1. o. A legutébb a 202/2008/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 60., 2008.3.5., 17. 0.) mddositott rendelet.

(®) A géntechnologidval médositott szervezetekkel foglalkozé tudomad-
nyos testiiletnek a Bizottsdg felkérésére a 2001/18/EK irdnyelv
23. cikke szerinti osztrdk engedélyfelfiiggesztésrdl készitett véle-
ménye, The EFSA Journal (2004) 78, 1-13.

() HL L 184, 1999.7.17., 23. o. A 2006/512[EK hatdrozattal (HL
L 200., 2006.7.22., 11. 0.) médositott hatdrozat.

(13)

(14)

(15)

(16)

Nyilatkozatdban a Tandcs leszogezte, hogy ,még mindig
nagyfokd a bizonytalansdg a [...] MONS810 fajtdba
tartozd  géntechnoldgidval modositott kukorica |[...]
piacdra vonatkozé nemzeti védintézkedésekkel kapcso-
latban” és felkérte a Bizottsdgot ,a kérdéses, géntechno-
logiaval modositott szervezetekkel kapcsolatos tovabbi
adatok gytjtésére, valamint annak tovdbbi vizsgdlatdra,
hogy a forgalomba hozatal felfiiggesztésére iranyuldan
[az Ausztria] dltal — ideiglenes el8vigydzatossagi intézke-
désként — hozott intézkedések indokoltak-e, és hogy az
ilyen szervezetek engedélyezése jelenleg is megfelel-e a
2001/18/EK irdnyelvben meghatdrozott biztonsagi kove-
telményeknek”.

2005 novemberében a Bizottsdg ismét megkérdezte az
EFSA-t, hogy van-e olyan tudomdnyos ismeret, amely
arra engedne kovetkeztetni, hogy a MON810 vonala
kukoricdnak az engedély feltételei szerinti tovabbi forga-
lomba hozatala kedvezétlen hatdst gyakorolhatna az
emberi egészségre vagy a kornyezetre. Az EFSA-t6l kiilo-
nosen azt kérték, hogy vegyen figyelembe az e géntech-
nologidval modositott  szervezet biztonsdgossagarol
kordbban alkotott tudomdnyos vélemény o6ta felmeriilt
minden @j tudomdnyos fejleményt.

Az EFSA 2006. madrcius 29-i véleményében (¥) arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy semmi sem utal arra, hogy
a MONS810 vonald kukoricinak az engedély feltételei
szerinti tovabbi forgalomba hozatala kedvezétlen hatdst
gyakorolhatna az emberi egészségre, az dllatok egészsé-
gére vagy a kornyezetre.

A Bizottsdg az 1999/468/EK hatdrozat 5. cikkének (6)
bekezdésével Osszhangban javaslatot nydjtott be a
Tandcshoz, amelyben felkérte Ausztridt a védintézkedés
hatédlyon kiviil helyezésére.

Az 1999/468[EK hatdrozat 5. cikkének (6) bekezdésével
osszhangban a Kornyezetvédelmi Tandcs 2006. december
18-4n mindsitett tobbséggel elutasitotta a javaslatot.

Hatdrozatdban a Tandcs utalt a 2001/18/EK irdnyelvben
el6irt kornyezetvédelmi kockdzatelemzésre és ramutatott,
hogy ,sziikséges az Eurdpai Unidban taldlhaté mezSgaz-
dasdgi struktardk és regionalis okologiai jellegzetességek
eltéréseinek modszeresebb szdmbavétele a kornyezeti
kockazatelemzés sordn”.

(*) A géntechnoldgidval modositott szervezetekkel foglalkozé tudomé-

nyos testilletnek a Bizottsdg felkérésére a 90/220/EGK irdnyelv
16. cikkének megfeleléen védintézkedés hatalya ald helyezett

géntechnoldgidval

modositott  gabonafajtakr6l  (Bt76  kukorica,

MONS810 kukorica, T25 kukorica, Topas 19/2 olajrepce és
Ms1xRf1 olajrepce) készitett véleménye, The EFSA Journal (2006)
338, 1-15.
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(19) Az 1999/468[EK hatdrozat 5. cikkének (6) bekezdésével legalabb a behozataldra és az élelmiszerré, illetve takar-

(21)

(22)

(24)

osszhangban a Bizottsdg a Kornyezetvédelmi Tandcs
2006. december 18-i hatdrozatara tekintettel modositott
javaslatot nyujtott be, amely Ausztria védintézkedésének
csak a kornyezetvédelmi vonatkozdsaira — azaz a
termesztésre — utal.

Ausztria tgy véli, hogy az a munka, amelyet az e vonat-
kozdsok szempontjdbdl jelentds tudomdnyos bizonyi-
tékok osszegytijtése céljdbdl inditott, indokolja a védin-
tézkedés ideiglenes fenntartdsat, kiilonos tekintettel a fent
emlitett tandcsi hatdrozat (3) preambulumbekezdésében
emlitett ,mez8gazdasagi struktirdk és regiondlis 6kolo-
giai jellegzetességek eltéréseire”. A 2001/18/EK irdnyelv
23. cikkével Osszhangban a Bizottsdg felkéri Ausztriat
arra, hogy nyujtson be minden dltala 6sszegyjtott tudo-
ményos bizonyitékot az Gjonnan elkésziilt kockazatelem-
zéssel egyiitt, és errdl tdjékoztassa az Osszes tagallamot.

A Bizottsdg Ausztria beadvanya és annak tudomanyos
értékelése alapjan — a 2001/18/EK irdnyelv 23. cikkével
osszhangban — el fog jarni az osztrak védintézkedés ezen
vonatkozasaival kapcsolatban.

A 90/220[EGK irdnyelv szerint a Zea mays L. MON810
vonald kukoricira megadott engedély élelmiszer- ¢és
takarmanybiztonsdgi vonatkozdsai (a behozatalt és a
feldolgozast is beleértve) Eur6paban mindeniitt azonosak,
és az EFSA ezekrdl szolo vizsgdlatinak kovetkeztetése
szerint valoszinditlen az, hogy a termék kedvezétlen
hatést gyakoroljon az emberi egészségre vagy az éllatok
egészségre.

A Bizottsdg javaslata Ausztria tilalmdnak csak az élelmi-
szer- ¢és takarmdnybiztonsdgi vonatkozdsait veszi figye-
lembe, nevezetesen a feldolgozatlan magbélnek, mint
tovabbi feldolgozdsra, illetve élelmiszerként és takar-
ményként vald kozvetlen felhaszndldsra szolgdldé nyers-
anyagnak a behozataldra és feldolgozdsira vonatkozd
tilalmat.

Ilyen koriilmények kozott Ausztridnak hatalyon kiviil kell
helyeznie a Zea mays L. MON810 vonald kukoricinak

ménnyd val6 feldolgozdsdra vonatkozé védintézkedéseit.

Az e hatdrozatban foglalt intézkedések nincsenek ossz-
hangban a 2001/18/EK irdnyelv 30. cikke értelmében
létrehozott bizottsdg véleményével, ezért a Bizottsdg
ezekr6l az intézkedésekrdl javaslatot nydjtott be a
Tandcshoz. A 2001/18/EK irdnyelv 30. cikkének (2)
bekezdésében meghatdrozott id6szak végéig a Tandcs
nem fogadta el a javasolt intézkedéseket, és nem is
jelezte, hogy ellenzi azokat, ezért az 1999/468/EK hatd-
rozat 5. cikkének (6) bekezdésével sszhangban az intéz-
kedéseket a Bizottsig fogadja el,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 98/294[EK hatdrozat alapjan forgalomba hozhat6 Zea Mays

L. MON810 vonal behozatalit, illetve élelmiszerré és takar-
ménnyd val6 feldolgozdsit tilté ausztriai intézkedések a
2001/18/EK irdnyelv 23. cikke értelmében nem indokoltak.

2. cikk

Ausztria legkésébb az értesitést kovetd 20 napon beliil koteles

megtenni azokat a 1épéseket, amelyek sziikségesek a Zea mays L.
MONS810 vonal behozataldra, illetve élelmiszerré és takar-
ménnyd val6 feldolgozasira vonatkozé tilalom felolddsdhoz.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak az Osztrdk Koztdrsasag a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2008. mdjus 7-én.

a Bizottsdg részérdl
Stavros DIMAS
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2008. jilius 1.)

a ritka betegségek gyégyszereivel foglalkozé bizottsdg tagjainak kinevezésérdl

(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2008/496/EK)
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, 3)
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre, "

tekintettel a ritka betegségek gydgyszereirdl sz6l6, 1999.
december 16-i 141/2000/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre (') és kiilonosen annak 4. cikkének (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurépai Gydgyszeriigynokség 2007. december
19-i ajanldsara,

mivel:

(1) A ritka betegségekkel foglalkozé bizottsdg (a tovab-
biakban: bizottsdg) hdrom tagjit az Eurépai Gydgyszer-
tigynokség ajanldsa alapjan a 2006. dprilis 12-i
2006/286[EK bizottsdgi hatdrozattal (?) nevezték ki
haroméves, 2006. dprilis 16-an kez8d6d6 idGszakra.

(2)  E tagok koziil kett6nek 2006 decemberében (Prof. Gian-
martino Benzi), illetve 2007 augusztusdban (Dr. Julia
Dunne) lejart a megbizatdsa. Igy sziikségessé valt két Gj
tagot kinevezni a Bizottsagba.

Az Eurdpai Gydgyszeriigynokség két személyt ajanlott
jelolésre.

A bizottsdg tagjait haroméves, 2008. jilius 2-dn kezd6dd
id6szakra kell kinevezni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

Egyetlen cikk

Az Eurdpai Gydgyszeriigynokség javaslata alapjan a kovetkezd
személyeket haroméves, 2008. julius 2-dn kezd6dd idGszakra a
bizottsdg tagjaiva nevezik ki.

Dr. BORVENDEG Jdnos

Mr. Bruno SEPODES

Kelt Briisszelben, 2008. jdlius 1-jén.

a Bizottsdg részérdl
Giinter VERHEUGEN
alelnok

() HL L 18., 2000.1.22, 1. o.
() HL L 104, 2006.4.13., 54. o.
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